L47 - 9387



d un tiempo hermanay amon-

Amor y ambicion, d el Conde
llerman, t. 5.
Amor depaire, o.
Alfonso el Magno,
Gauzon, 0. Z.
Alla va esol (. 4.

2
i 2
del coinlto de 2

dei siffiojv, t. 5.
Al fin caséa mi hija, t. 4
Amar sin ver, t. 4.

Beltran el marino, t. 4.

Benvenuto Cellini, 6 elpoder ae
un artista, o. 5.

Satalladeamor,t. 1.

Camino de Porfujol, 0. 4.
Conlodos V conmnguno, f. 1.
César, 6 el perro del ctistiilo, i 2
Cuando quiere una mugerW I. 2.
Cttiarseaoscuras, t. 3.
Claro Harlowe, i. 3.
Con sangre el honor sevenga, 03
Como & padre y como arey, o, 3
Cuéanto coie «na leccion! 0. Z.
Caer enel garlito, t. 3.
Caer en suspropias redes, t. 3.
Conspirar con mala estrelli. 6
_eleaballerodellarmental, <7 ¢ 4
Cinco reyespara un reino, 0. 8. 3
Caprichos de una soltera, 0. 4. 2
Carlota,0lahuérfanamuda, t2. 3

Con «n palmo de narices, 0.8. ®
Camino de Zaragoza, o. 4. 4
ConsecMencinsde unhofeton ti. 1

Consecuencias de un disfraz, 04 3

Casarse por no haber muerto, 6 el
cecinodel norte y el del medio-
dia.t S

Cambiar de sexo, |. 4,

Compuestoy sin novia, 1.3.

De la agua mansa me Ubre'
Dios, 0. 3.

Pe la manoé la boca, t. 3.

Pon CanufoelestrtKiwero, t. 4.

Pos contrauno, t. 4. .

Pos noches, 6un matrimoniopor
agradecimiento, t. 2. |

' Pesftonorpor gratitud, 1.1.

Dos y ninguno, 0. 4.

Ve Céadiz al Puerto, 0. 4.

Pesengafios de la vida, o. 8.

Pofia.Sanctio, 6 (aindependencia
de Costilla, 0.4.

Pon Juan_Pacheco, 0. 5.

Pon Ramiro,o0. 5

Pon Fernando de Castro, 0. 4.

Posyuno, é 4

Ponde tos dan las toman. 1.4.

Pedos dcuatro,!. 4. !

Pos naches, t. 3. 1

Pieguiyo cafa de Anafre, 0. 4. *

Pos mlertoi y ninguno djfun-’
fo, t.a. n 3

IPicAoy detdieAo, t.t.
'Pos Emiliasfitiuies, t. 4.

’\ntﬁ’ots_trhylrimoniatei 0.1 2 ) )
A toe mtlscara* en coefte, 0. 5. 4 4 Don Carhs de Austria, 0. Z
A tol ficcio» tatciifiijo, 0.0. 1 5 Doslecciones t.8
Azaree de laprivanza, o. 4. 8 4 Pioidtrparo reinar, 1.1
imonfe y catollero, 0. 4- 2 1 Diosy miderecho 0. Za y 8.c.
A cada pato un acato, oel coofl- Blagalde A,flgrr;and% '45-
Ifero o, 5. 4 8 Pe balcona balcon, t. 4.
Amor y’ Patria 0.S 2 10 Dejar el honor bienpuesto, o. 8
A la misa del gallo, o. a. 9 5
Asi es la mia,gé en las matearat , o Esr?eré:llga 6 Ntra. Sra. de Pa-
un martir, o, 2, 4 Er S, ota 6 el ——
Actriz, miiitor j/ beata, |. ». 9 9 ENriqueta 6 el secreto, t.
Alpie de laescalera, t.'y A ?1 Etr}sr;?duoé %i'e valols. £.»
N ﬁ{t;gsvg los remordiimentot t i % o Efectosdeunavenganza, o. 8.

i . i Entre das luces, sarz. o. 4
Antrtzl[gﬁ(fTOYmgo el Perdon de . 1o pstela 6 6l padrey la hija, t. 3.
A mentir, y medraremos, 0.8, 4 7 ED poder de criados, t. y
A perro viejo no hat™tus tus, tZ 5 % Espar;o;es sgbre todo (segunda
Abogar contra si mismo, t. 2 arte) o. Z. "

A o tiempo buena cara, 1.21. 4 6 E": la.falta va el eastijo, t %
Amor y farmacia, o. Z. 2 4 E tgﬂd_lm hmt' : 1 0.4
Albertoy German t. i. 9 Fstuglos nitioricos, 0. 4.
Andrés el Gambusino 6 los but- Eselsfemor}po..o, 4 I eli
ectioret dé oro, L. . g En ja confianza esta el peli-

gro, 0. 8. |
U Entrecieloy (térra, o. I.
3 Enpazyjugando, t- 4.
Enrique de Trastamara
10 _mineros,t. 3.
« Esunnifiol I. 3.

é los

‘Errar la cuenta, 0. 4.
6 Plena de la Seiylier, i. 4.
i Estanyerdes, t. 4.
4 Empefios de honray amor, o. f.
JEn mi bemol, i. 4.
87El andaluz enelbaile, 0. 4.
—Aventurero espafiol, 0. 8.
40, —Arquero y el n_e¥, 0.3
8'—Aglotage 5 elofictodemoda. 18
*—Amante misterioso, t. 2
—Alguacil mo”or, !. 2.
—Amor y lamdsica, t. 8.
—Anillo misterioso, t. 3.
—Amigo intimo, t. 4.
—Arii'c«l0960, !,4.
—Angelde la guarda, t. 8
—Artesano, t. 5. . .
—Anillo del cardenal RicAefie,
6 los tres mosqueteros,'t. 5.
—Daile y el entierro, |. 3.
—Pene/iciado, 6 republica tea-

tral, o. 4.
—Campanero de S. Pablo, 1.4>
—Contrabandista Sevillano, o 3-
—Conde de Bellnflor, o. 4.
—Cobmico de la legua, i. 5.
—Cepillo dé lasanimas, o. I.
—Cariero, 1. 5.
—Cardenal y el judio, t. 8.
—Clasico y efromantico, o. 4.
| —Caballerode industria, 0.3
j—Capifanozui, t. 3
8 —Ciudadano Marat, t. 4.
gj,—Confldente de su muger, t. 4.
|—Caéaiierode Grifion, t. 3.
—Corregidor de Madrid, t. 3.
—Castillo de San Mauro, t. 5.
—Cautivode Lepanto, o. 4.
—Coronel y el_tambor, 0. 8.
S —CaudillédeZamora.o.Z.
* —Conde de Monte-Cristo, pri-
meraparle, 40c.
2 Idem segunda parte, t. 8
4 El condede Morcef,lercer»par-
8’ ledel Monte-Cristo, t. 7 c.
7i —Cosiilio de S. German, 6 &étito
8 y espiacton, t. 5.

1—Ciego_ de Orleans, t 4,
16

—Crtminoi por honor, (. 4.
8 —Cardenal Cisneroi, 0. 5.
8 —Ciego, 1.4.
8 —Cardenal Richelieu, 0.4.
3 -Castillo de Gronlier, t. 4
8 —Pugue de Allamura, t. 8.
1 —Pinero!! t. 4.
9 —Pociorctio, !. 4.
4 —Demonio familiar, t. 8,
—Pi'aftio en Madrid, t. 8
8 —Desnreeio agradecido, 0. 5.

lkunaafrentadosvenganzaslZ 4 16 —Diooloenamorado, 0. 3.

Pon Deliran de la Cueva, 0.5. 3

Pon Fadrique de Cuzman, 0. 4. 3

Pina la gitano,!. 8. «

Bemonio en casay &ngel enso-;
tiadad.t.Z.

7i —Pia&lo son los nietos, t. 4.

8 —Doctor Capirote, 3 los curan-
deros de antafio, t. 4.
8 —Diablo nocturno, (.9

‘£t Diablo y la bruja, t.Z.
—bnclornégro, t. i
—Delator,dlaBerl
rado, |. 5.
esterrado de Gante, 0. 3.
—Espésilo de Jvtra. Sro., f-4.
—Esparidlelo, 0. 3. .
—Enamorado de la Reino, t. 3.
—Eclipse, 6 el aglero infunda-

8
8 . :
8 Idadel Emi-
40

3

3

10

n

1
i

do, 0. 8. .
—Espectro de flerbesheim, * 4.
—Favorito y el Rey, o

,0. 3.
6 4 —Faslidioéelcondg Derfort, 19,

Q —Guarda-busque, t. 2.
41 —Guante y el abanico, t. 8.

2]16; —Galan invisible, t. 3,

8 —Uijode mi mujer, t. 4.
i —/Jérmano del artista, e.t.
-Uombreazul, o.5c.
—Honor de un castellano y de-
ber de una muger, o. 4.
]g—HIJOde supadre, 14.
—litmeneoenlatumba,6laHe-
4l chicera, 0. 4. ifdgta.
5 —ilijodeCromnvel, 6 una res-
tauracion, t, 5.
—Hijo del emigrado, t. 4.
—Hombre complaciente, t. 4,
—Hijo delodos, o. 3.
—Hombre cachaza, o. 3.
—Heredero del Czar, t. 4,
—ldiota & el subterraneo, t. 8.
—Ingeniero a la deuda de ho-
nor, t. 3. .
—Lazo de Margarita, t. 3.
—Lefiador y el ministro, i el
testamento y el tesoro, 6 c.
—Licenciado Vidriera, 0. 4.
Z —Maestro de escuela, t. 4.
8‘'—Marido Je la Reina, t. 4.
19 —Jiudo por compromiso 0 las
10" emociones, . i.
8 —Médico negro. !. 7e.
iii—Mercado de Londres, t. id.
il—Marinero, 6 un matrimonio
5 re”~ntino, 0. 4.
8\—3iemorialitta, t. 9,
Z'—Alarido de dosmujeres, t. 9.
8i—Marqués de Fortville, o, 3.
8i—Adulalo, del cahallero de Son
Jorge, |. 3. .
‘AMarido de la favorita, t. 8
—Médico de su honra, 0. 4
—Afédico de un monarca, 0. 4.
—Marido desleal, 6 quién enga-
fa y quien, t. 3.
~ —MefcadodeSan Pedro, t, 5.
8'—Naufragio de la fragata Me-
duit». 18
__iVudo Gordiano,l. 5. -
—Novio de Buitrago, t. 8.
—Novicio, 6 al mas diestro te la

pegDan, 1 4.
—Noble y el soberano, 0. 47
—Naciimenlo del hijo de Dios y
ja degollacién de los inocen-
tes. 0. 4.
—Nudoy la lazada, 0. 4.
—0so0 blanco y el oso negro, t. 4.
—Pacto ron Satanas, o. 4.
—Premio grande, o. 9.
—Pacto sangriento 6 la vengan-
zacorsa, t. 6 ¢
—Pagede fVoodsloclt, t. 4.
16 —Peregrino, 0. 9.
n '—Preiniotle una coqueta, 0. 4.
. 'FPiloto y el Torero, o. 4.
IS]I—POdEI’ de un falto omigo, 0.9.
—Perrode centinela, t. 4.
y —Porvenir de un hijo, I. 9.
z\—Padre del novio, t. 2.
6 —Pronunciamiento de Triana,

0.4
—Pintor inglés, 1 S.
—Peluquero en el baile, o. 4.
. —Raptory lacantante, t. 4.
i0'—Rey de los criados y acertar
141 porearambo”a™t. %
i\—Robode un ki}0, 1 9.
4 —Rey martir, 0. 4
7 —Rey hembra,t.i.
8 —Rey de copas, t. 4.
91 —Robo de Elena, t. 4.
3 —Rayo de oriente, 0. 8

—Seductor y el marido, i. 8
6j—Sastre de Londres, t. 9.
A\—Tieuetsobritso,0 4-

I*

3 16 —Trapero de Madrid, o. 4.

3

I
6. PerccAo dcprtmogeRituro,14.'8 a —Secreto Je una madre, t. 8g p.:I

3 FlTerremotodela Afarlintca,f8
4 —Tarambana, 13.
:—Tioy elsobrino. o.t.

N

8 —rio Pafiio 0/a educacion, 1.3- 3
61—resiamenfo de un soltero, 1 3. 3
Z —Talismandeunmarido,ti. 9
8 —Tio Pedro o la mala educa-

I in
i8
8

cion, 12, .
—Toroy el Tigre, O.1i.
-Tejedor delJadea, o. Z.
—Tejedor, i. 2.

9 49,
4

ool

914

Hoo N

o w

—Faso de aqsua, 6 los e/eciosylas ! f

causas, t.
—Vivo retrato, t. 9 |
—Fampiro, t. 4.

—Ultimo diade Venecw, t. 8,

—Ultimo de taraza, 1.4.

—Ultimo amor, 0. 3.

—Usurero, t. 4.
iOl—Zapatero de Landresft 9.
6 —Zapatero Je Jerez, 0. 4.

Fausto de Underwal, t. 9.

13
3
*.
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4
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8

e
Fuerte-Espada elaventurere, 1618" »

Fernando el pescador, ¢ Jfdiaga
y los franceses, 0. 3a. y 40c.
Francisco Doria, 0. 4.

Gustavo | 11 6 la eonjuracien de
Suecia, t. 8.
Gustavo Wasa, o. 8.

Gaspar Hauser 6 el idiota, t. 4.
(iuardapié 111, 6 sea Luis XV en
casa ae Mma. Puiarry, 1 4
Guillermo de Nassau, 6 el siglo

XVlen Finndes, o. 8.
Geroma la castafiera, zarx.

948
9.i6]

Hasta los muertos conspiran,07 9tlt

Honores rompen palabras, 6 la
accion de Vilatar, o. 4.

Herminia, 6 volver a tiempo,18

Halifax , 6 picaro y honrado,

t.i .
Homgrg tiple y muger tenor, 0. 4
Honor y amor, 0. 5.

Inventor, bravoy barherott. 1.

llusiones, o. |.

Isabel, 6 dos dias de etpsrien-
eia,t. 9.

Jorge el armador, t.i.

Jut (mejembra, 0. 4.

José Maria, 6vida nuwa, o. |
Juan de las Vifas, 0.4.
Juan de Padilla, 0. 6. c.
Jacobo el aventurero, 0. 4.
J/ulian el carpintero, i. 3.
Juana Grey, t. 8. |
Juzgar por apariencias, o. 9.
Ju?ar con fuego, t. 9.

Julio César, 0. 5.

Juan Lorenzo de Acufia, o. 4.

Laura delfonroy 6lctdotmaet-
tres, 0. 8
Luchar contra el instino, 1 3.
Luchar contra el sino, 6 la Sor-
tija del Rey, 0. 8
Llueven soérinosu o. 1.
lauro deCastro, 0. 4'
Cauro, (prdi. epil), 0. 8
Lazaro o el pastor de
cia, t. 6.
Latreaumont, 1.6.
Libro 111, capilulol, t. 4. t
Llovidos del cielo, 1.1.
Luchas deomor y defier, 0. 8,
Lucerosy Cluveywio, d el minis-
trojusticiero, o. S.
La Aoadia de Castro, t. 7. c.
—Abadia de Penmarek, t. 9.
—Alqueria de Bretafia, t. 8.
—Barbera del Escorial, 1 1.
—Batalla de Clavija, 0. 1.
—Batalla de Bailen, zarz, 0. &
—Boda iras el sombrero, i. 4,
—Perlino del emigrado, t. 5.
Los consejos de Toméas™o. 8.
La cosdtonfyre ee poderosa, t. 4.
f.os celos de una muger, t
Lo cola del perro ae Alabia—

Floren-

s, t.9. S
—Caverna de Kerougal,t. 4.
, —Coquetapor amor, 1.9.
4 —Gorfey la aldea, 0. 8.
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UNA VICTIMA DE AVOR

Piexa en un actoy en verso, original de D. Francisco Perez Echevarria, para representarse en
Madrid el afio de 1863.

PERSONAS.

Juan.
Pascual.

José.

Lucas, criado.

La accion se supone en la Corufia.

Sala Medianamente amueblada.— Mesa con recado de
escribir—Un reloj de pared.—Puerta al fondo, y &la
derecha una ventana—Dos puertas laterales & la iz-
quierda—Una id. &la derecha.

ESCENA PRIMERA.
Pascual, José.

José aparece sentado y con la' cabeza inclinada sobre

la mano, en la mesa iie escritorio, en actitud melan-

célica—Pascual se pasea al parecer alegre y mirando
de vez en citando »la ventana.

Pas. Pues, Sefior, te juro a fé
que por mas que !o pretendo,
tu tristeza no comprendo...
Pero ya sé... lo adiviné.
Habréa venido la duefia,
como tiene de costumbre,

a darte esa pesadumbre

con la cara pediguefia.

Es cosa muy natural;

tres meses ha, si no pasa,

gue estamos en esta casa

sin haberla dado un real.

Y reclama su dinero.

Tiene razon, se la doy.

Lo que esyo, & pagarla voy,

en cuanto ascienda & banquero,
Ahora, Pepe, esta probado
segln lo ha dicho hn inglés,
gue el pueblo mas rico es

el que estd mas entrampado.’
Conque si mal no rae esplico,
ta, que del pueblo haces parle,
puedes bien considerarle

(ie toda Espafia el mas rico.

Desecha, pues, esos males;
que 4 ellos estar avezado
debe cualquier empleado,
que cuente con seis mil reales.
Yo bien comprendo lo que es
una patrona d un patron,
gue se cuelan de rondon,
y vienen pidiendo, pues, {significando dinero.)
Es un espectro que causa
. solo itiricia el mirarlo,
mas espreciso ahuyentarlo
con cierto tino, con pausa.
El andarse disculpando
con cierto pueril temor,
turbarse, sentir rubor,
6 bien andarse ocultando,
esa es falta de esperiencia,
que lo echa todo & perder;
es necesario saber
ser tramposo con decencia.
¢Pero no me oyes? jCuidado
que el esplin te hace la guerra!
Ay, Pepe, a ti la Inglaterra,
te tiene medio atontado.
José¢, {levantandose.) No lo creas, no, Pascual.
No son por hoy los ingleses,
los que causan mis reveses,
otro es el motivo.
Pas. Cual?
José. Voy a decirtelo, si;
pero espero que no digas
a nadie...
Pas. Si duda abrigas...
José. No, Pascual, ya se queen ti
hallaré el consuelo grato
que puede calmarmi a”n;
si fuera el loco de Juan,
que todo lo écha a barato.
Ay, querido, es un secreto
gue nunca hubiera salido
(le aqui sino hubiera sido (seiTa/audo el corazén.)
porque sé que eres discreto.
Pas. Gracias, Pepillo; veamos
que causa ese rudo esplin
José. Qué, no 16 adivinas?
Fas. Sin
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Una victima de amor.

gup ta melo digas...

José. iVamos...
Meclilalobien.

Pas. . No puliendo...

Josi:. En mi rostro, en mis miradas
las huellas no ves mareadas...
¢No pomprondes?

Pas. No comprendo.

José, {retirandkise G un lado con intterio.)
Ksloy al pié de nn abismo;
es decir, de amor me a))ra.so.

Pas. Caspita! (Pues es el caso
que yo me encuentro lo mismo.)

José. YaVés!

Pas. Ya veo, ya veo.

(Pero & mi no me'entristece:)
Y quién es la...

José. Se parece
Aunsol, d unangel...

Pas. Lo creo
Sera un angel terrenal.

(Que sin duda a otro prefiere.)

José. iSi vieras cuanto la querQ
el alma!

Pas. Si, es natural.

JoiE. y si vieras de mafiana,
cuando suelta el sol nadente,
su fulgor resplandeciente,
sobre Sil limpia., ventarut,
como sale & competir,
con el diurno viajero,
que forma con el plumero
conque sale & sacudir...

Pas. 14, ja, es una sefiortia
gque maneja el eslr(»pajo?

José. Calla, Pascual, habla bajo.

{mirando 6 la r.entana1)
y ata esa lengua maldila.

Pas." Como dices que aparece
sacudiendo las ventanas,
yoerei...

José.' Creencias vanas.
Eso mas mi amor acrece;
que 0s aun mas encantadora, '
maslimia, cuando l.rahaja,
sin presumir que rebaja
sus titulo.s de sefiora.

Pas. Ya., peroal pronto.. ya ve«!l,.
(Y podra <aborse, di,
en doénde habita esa houri,
qué tan loco liace que ostés?
Herino.?ura tanta avh a
el desoo consignienle.

José. Corea...

Pas. Dénde.?

José. Ahi eufretUe.

Pas. La de abajo?

José La de airiba.

Fas. (Ah, respiro!) Juan, muy bien,
bella eleccién has tenido;
v pues ya que franco has sido,
tranco fie (fe .ser yo también.
K nadie hasta aqui he contado
esta sensacion que advierto:
pero, Pepillo, es lo cierto
qu() yo estoy enamorado.
José. Tanihien tu, eli? Y quién es ella?
Pas. Dificil esciertamente
gue la conciba tu mente

tan pura como es, tan bella.
Son sus miradas tranquilas
como el fulgor de la luna,

y un mundo de amor se aduna
en sus brillantes pupilas.

Nada iguala & su belleza;

la palma .su talle imita,

y al cisne su cuello incita

& la envidia & su pureza.

Y de*sus labios rientes
brotan sonrisas de amCrres;
diriase que entre llores

de carmin se hallan sus dientes
Todo es en ella ideal
cuanto'la mente desea;

el mortafque la posea

serd el mas feliz mortal.

José. Bravo, chico!—Y ella, di,
te corresponde? .

P as. No sé;
nunca mi amor la espresé.

José, Lo mismo me pasa a mi.
Muchas veces asomada '

4 esa ventana la veo,

y aunque decirla deseo

mi pasion, siempre turbado
no hallo modo ni manera
de espresaila mi carifio.

Pas. Eso es porgue eras inuy nifio.
Ya veras li'i si en cualquiera
ocasion (jue jialle. oportuna,
la espeto, sin mas ni mas,

mi declaracion.

José. Sabras
tal vez que le corresponde,
que te ama.

Pab. {indicando la ventana.) Asi, como asi
puedo halilarla desde ani.

José, {sohreealtado.) Eh? pues dénde vivo? responde;
aun no me has dicho...

Pas. (Trabajo
le mando, si celos siente.)
Muy cerca.
José. ' Dénde?
Pas. Ahi enfreule.
José, {con temor.) La do arriba...
Pas. La (le abajo.
José. (co% ale(/ria) Vengan, Pascual, esos cinco.
Si con mutua simpatia
nos uni6 el alma, este dia
ii05 Une con nuevo ahinco.
Pas. Si eseJuan, que es algo raro,
nos diera su proteccion!
El asiste & la rcuniou
4 donde ellas van.
José. 'Es claro
gue nos podria servir,
y aunque cscéiitrico, es amigo;
>0 eii cuanto & mi, se lo digo.
Pas. Yo (ambieu. El puede hablar
a4 Leonor y & Isabel,
puede muy bien prcvonijuas
en nuestro favor; decirlas...
(suena una campanilla.)
José. Ahi llaman. Sin duda es él
que vuelve ya del convite.
Te dejo; puedes hablarle...
Después vendré yo a obligarle



Una victima de

de modo que uo se evite.
{nase por la puerta de la derecha’, Pascual se sienta &'
un lado de la escena;,.de modo que no p-ueda- verle al’
pronto Juan que entra de.mal humor.

ESCENA U.

pAScu/L, Juan.

Jrak. UIT!.. Vengo desesperado
sin saber donde meterme,
& donde huir para verme
libre del amor. Cuidado
gue es una plaga que eji paz
no me deja un solo instante: m
y luego, lomas chocante
es que su influjo falaz
jamas dominarme pudé;
;pero, qué me importa & mi',
Sl en todas parles, alli
va el amor, donde yo acudo-?
Siempre de un moao indirecto
me distrae;'y me importuna
y me acosa, y en ninguna
arte, libre do su efecto
0 & verme. Ya el dolor
escucho de alguna dama- !
que el bien perdido reclama.
Ya de un novel trovador
que trasnocha en unas rejas
el relato jmperlinente,
0 bien de algln preleadienté
las nunca acabadas quejas.
Aqui me vé un Aimclis
que me deja de amor harto;
otro, que no tiene un cuarto,
me dice que estd en un tris
su vida, y quiere vengarse
del despego de su novia;
y como cosa mas obvia
otro intenta suicidai-ae.
Ya una nifia enamonida
me comunica sus duelos;
otra rae cuenta sus celos;
aquella su suerte airada.
Y en medio de este burdei,
yo que impertérrito he estado
ante el amor, que no he amado,
soy una victima de él.
Aqui, al menos, no vendran
& estrellarse & mis oidos,
esos ayes tan fingidos;
ni mis 0jos miraran
guifios, muecas, contorsiones,
visages de inteligencia.,
ciertos actos de imprudencia,
ni demudadas facciones.
(Josr. que ha e/ado ob.seroando los movimientos de
Juan, se levanta.)
José. Adiés, chico.

Juan. llolai

JoskK. Qué tienes?
Estas alterado.

Juan. o. .

José. Pues qué, ¢tan mal le traté

el coronel? Ay! tu vienes
de su casa convidado,
y por haberlo y6 sido
gustoso liubieia cedido
todo mi haber de empleado.
Joan, (con inf/i/c?-c/tcia) Pu.es alabo el gusto & fé.

amaor.

José. Habria alli tantas bellas...
Juan. Reniego de todas ellas.
José. Qué rarezas; y por qué?
Juan. Por qué, porqué; muy sencillo;
porque solo saben dar
suspiros al aire, hablar
de amor.
JosK. ¢Y es6' Juanillo,
le altera? Qué tonto eres!
¢Y qué otra cosa mejoi-
gue suspiros y que amor
podréan darle las mujeres?
Mas cuéntame como esliu o
aquello. Se lucirla
el coronel cu su dia.
Es muy espléndido.
Juan. Hubo
lo que en toda reunion
donde van las hijas de Eva;
amor como fruta niieva,
es decir, viento, ilusion.
José. Esa es la vida. ;/Sin esa
dulce ilusion que te hastia, -
la existencia qué seria?. ‘
Juan. Lo que es; misera pavesa
que en el espacio se mece
a impulsos del vendaval,
y que luego en su raudal
para siempre desparece.
José. jPero que sieiiitd tan joven
le abrumen esas ideas -
tan lagubres y tan feas!"
No es justo que ellas te robén
tus ensuefios juveniles, -
dulces encantos de amor, .
ni la esperanza, el ardor
de tus lozanos abriles.
Sienta tu pecho el deseo' '-
del amor. Sé amante fiel.
Dime, no has visto & Isabel?
Juan. Quién, & Isabel? Ya lo creo.
Otra que tal. Todo el.dia, =i
lo ha pasado suspirando;
gimiendo. De vez en cuando
me miraba. -
J osé. (jOh qué alegria,
sabe que juntos vivimos . [3
gue rae lo ha de contar todo,
y se vale de ese modo!)
Joan. Y cuando solos nos vimos
me dijo con triste acento.
iSi ayes que roban la calma
fueran derechos al alma
y no los Uevara el viento!
José, (con gozo.) Venga un abrazo, dos, trey,
deja que estreche tu mano.
De todo e! género humano
el mas feliz soy.
JUAN. (con 0s0?»firo.) Mas i(ué es!
Qué te ha dado! Estds demente?.
José, Qué amorosa es. y qué bella!
Juan. Poro de quién hablas?.

José. Pe ella.
Juan. De Isabel? )
José. Precisamente.

La amo con delirio inmeusO’
Juan. 7ape! Me marcho de aqui.
José¢, [deteniéndole.) No me abandon®?
que de ti se halla suspenso
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mi porveuir, mi esperanza,
mi felicidad...
JUAJi. alcaliza
i tanto mi habilidad.
José. Con que te niegas, ingrato?
Juan. Pero a qué, sefior, & que?
José. A decirla que la ame
siempre como un insensato.
Pero no la digas esto,
no se lo vayaa creer.
Dila que anhelo saber
si me quiere.
Juan. supuesto,
te quiere, le ama, de fijo.
José. Pero cémo lo sé yo?
Juan. Toma, diciéndoselo.
sé. N
de ti hoy una prueba-exijo ;
de buena amistad. Vas, dime,
esta noche & la reunion?
Juan. Si, pienso... . .
José. Pues mi pasion -
con ese acento sublime
gue tanto conmueve el ahna,
la pintas. La dices luego
que estoy frenético, ciego
por ella; que estoy sin calma-
Que si mi acento no escucha-..
Juan, {interrumpiéndole en toiJo de burla.)
Pronto en la tumba sombria
se acabara tu agonia,
_cesara tu eterna lucha.
AUsE. Bien, muy bien; lo entiendes, chico;
{Entusiasmado.)
con ese modo de hablar
la vas & catequizar...
(y yo seré pronto rico.)
Conque quedamos?

Juan. Quedamaos.

José. La hablaras?

Juan. Si, la hablare.

José. Su ayuda el cielo te dé.
Adiés.

Juan. Adios.

José. (Ahora vamos

& prevenir & Pascual
para que ocupe mi puesto.)
{vése por la-puerta de la derecha.)

ESCENA 1II.
fUAN, rfUSIItiiS.hUCAS.

Juan. Y habra quién aguante esto!
Pobre chico, qué animal!
Esta visto que yo soy
un mueble acomodativo,
destinado en sacrificio
al amor. ;Y donde voy
que no me lo encuentre al paso?
Yo que ciei en mi agonia
qué libre aqui me veria
me encuentro en el mismo caso!
Nos iremos & leer
a evitar otro encuentro,
Eas?
{llama desde la puerta del fondo )
{Lucas aparece )
Luz alla dentro.
Lue. Voy, sefior, (uase.)

Juan, {dirigiéndose & la primera puerta de la ii-
guierda.)
'Como ha de ser!
{Al mismo tiempo entra Pascual por la segunda puer-
ta de la -izquierda, deteniendo aUpaso a Juan; Lucas
entra por el fondo con luces y vuelve & salir.)

ESCENA V.

Juan, Pascual.

Pas. Adios, mio-ca-ro. Adios,
cémo te va? Cuéntame
Pero antes, abrazame,
pues siempre fuimos los dos.
buenos amigos. Qué .tal
estuvo el convite, dime?
Billante, hermoso, sublime.-,
eh? y como te ha idor

Juan. Muy mal.

Pas. Muy mal! Hombre, te.chaiiceai.
Y habria tantas hermosas!

Juan. Pues ahi veras ta qué cosas..
Por eso ,aunque no lo creas. .

Pas..jPero es po.sible que siendo
joven y guapo en un todo
te produzcas de ese modo!

Yo, chico, no te comprendo.

Juan- Pues, es muy facil; consiste
en que yo me he adelantado
a ti, y eu que he adivinado
que este mundo se reviste
de cierta apariencia vana,
gue nos hace ver hermoso
lo que sucio y asqueroso,
quizas nos sea mafana.

Pxg. Esas, Pepe, son manias
que aun jéveu no sientan bien.
Si ta no crees ahora, ;(quién
ha de creer? Si en los dias
de tu hermosajuventud,
sin ilusiones te vés,

(qué sera, di, cuando estés
con un pié en el atahud?

Juan- No bastan los pocos afios
aapagar la indiferencia,
gue un joven tiene esperiencia
si ha tenido desengafios.

Esa magica ilusién

gue causa nuestra delicia,
muchas veces es ficticia,;

la disfraza la ambicion.
Suspiros & veces damos

por amor, que son mentidos,
pues suelen ser producidos,
por causas que nos callamos.
Que el mundo en su frenesi
sabe fingir ilusiones,

para encubrir sus pasiones
torpes y viles.

Pas. Alto ahi.
Rechazo ese cruel aserto
que me dafia en éste instante;
(por qué el amor delirante
gue me ilusiona, no es cierto?
¢Sera mentira que adoro,
gue amo a una imagen querida,
que es mi esperanza, mi vida
mi delicia, mi tesoro?
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T, Juan, quizas no adivines
cuanto la adora mi pecho.
JUAw. (Ahora, si, que la nemos hecho!)
pAs. Sienel mundo hay querubines,
ella esuno. Es una perla,
de hechizos y'encantos foco;
si la ves, te vuelves loco,
Juan. Pues mira, no quiero verla.
{ifitcniando marcharse-)
pAS. (deteniéndole.) Béieiiic, asi no me dejes.
Tu puedes calmar mi afan,
gue de ti depende, Juan,
ral felicidad. No alejes
asi con tu marcha cruel
la esperanza Con que,lucho.
jiJAN. (Pero mire usted que es mucho;
pues hago lindo papel!)
Con que es decir que yo soy ,
uu pelele, un maniqui
del amor... Me voy deaqiii.
No quiero estar donde estan
dos Tenorios que me roban
la paciencia, y que me soban...
pAs. Tevas?
Juan. Mevoj.
Pa8. (styjiicanao.) Pero Juan...
Juan. (Perodiablos...
Pas. Bien... adios...
Ya nada de mi le digo.
Crei que eras uu amigo
gue éramos uno los dos.
Dispensa si acaso pude
incomodarte uu momento;
pero nunca fué mi intento...
Juan. (A qué estratagema acude!)
No, hombre, no, de ningin modo.
Sabes que te quiero; sabes
gue en otros asuntos grabes
te he complacido en un lodo.
Dudas de mi?
Pa*, Yo dudar?
Qué disparate! Pues hombre,
penuiteme que me asombre
por tu pregunta! Yo dar
al olvido tus favores,
cuando sino hubiera sido
por ti, rae hubieran comido
todos mis acreedores?
Nada de eso Mas lo cierto
es que hoy mas que nunca puedes
hacerme un favor; si accedes,
en ti veré siempre el puerto
de mi salvacion, veré...
JUAN. Al grano, al grano; qué es ello?
Pas. Pues bien, que amo & un angel bello,
Juan, & una mujer, yaJo sé.
Pas. ¢Pues quién lo lo ha dicho?
Juan. Toma!
ta mismo hace un rato.
Pas. ;Pero
sabes quién es?
Joan. No. (Ni quiero.)
Pas. Es una hermosa paloma.
Juan. Vuelta otra vez! (TU si que eres
y serés siem'ore un palomo )
Pas.” Asémate alli. {Llevandole a la ventana.)
Joan. {Dirigiéndose a ella-) Uu asomo.
Pas. Ahora observa con cuidado.
(Juan sequila de la ventana.]

;Qué has visto alli enfrente?
Juan. ~Nada.
PAS; Piles alli vive mi amada.

Juan. Pues quedo bien enterado.

'¢Conque es decir que en las sombras

habita tu caro duefio?

Mira, mira, tengo un suefio... (Quenendosetr.)
Pas. jPero Juan!

Juan. {Deteniéndose.) Si no la nombras
¢,cOmo quieres que yo acierte?

(En cuanto libre me vea,

voy & correr, aunque sea

hasta Pekin.)
pAs. Al ponerte

frente & frente a aquel halcén,

{sefialando por la ventana.)
¢tu corazoén no adivina

que es & la hermosa vecina

la que ama mi corazén?...

Juan. Santo Cristo de la Oliva,

pues ya me cay0 trabajo!

¢Conque Pepe la de abajo,

y ta...

Pas.. Si, yo la de arriba,

la de arriba, la Leonor,

& quien hace tiempo quiero...

(el atraparla el diuero,)

por quien me muero de amor,

¢Qué dices?

Juan. Nada, aprobado;

me gusta, chico, me place.

(Y el pobre la ilusion se hace

de que le amal!. Esta aviado!)

Pas. ¢Conque te gusta, eh?
Juan. iOh, mucho!

(Eso es lo que ella quisiera.)

Pas. Pues, chico, que ellame quiera
en ti consiste.
Juan. (iQué escucho!

Este muchacho delira.)

Mando yo en su corazén?
Pas. No, mas con tu intercesion

el amor que ella me inspira

puedes hacer que comprenda;

puedes hacer...
Juan. Si, ta entiendo; m
puedo hacerinuchb... sirviendo...

de.. -]
Pas.  Eso creo no te ofenda.
Juan. Ca... (Debo tomarlo a juego.)
Nada, confiate en mi.
Esta noche sabras si
ella te quiere; hasta luego.
{cogiendo el sombrero-)
Pas. {cogiéndole nn brazo.) 1 Detente.
Juan, {con impaciencia.) Que son las nueve...
y aoii tengo que prepararme.
(Lo que voy es & marcharme
a buscar casa.)
Pa«. Soy breve.
Cémo la vas & decir! (con dulzura.]
Juan. (Qué como? De esta manera.
«Nifia hermosay hechicera
por quien se siente morir
un joven... de estas 6 aquellas
prendas... que & usted adora;
gue no hay minuto, no hay hora
gue no lance sus querellas
por usted; que va a acabar,
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si usted no le corresponcle
por ir & arrojarse.;;, a dande,
adonde le digo?
Pas. Al mar.
Juan, (en el mismo fono.) Al mar. <Jue sufre y padece
entre la duda tremenda
de que usted no le comprenda;
gue mas su pasion se acrece
cuanto masia mira & usté,
que aunque nunca tuvo unreal. .
[*AS. (interrumpiéndolo.) Hombrel...
Juan. Se llama Pascual,
y €s rico en suefios y qué...
Varaos, creo que me esplico.
Conque adios, hasta después, (.marc/iandose.)
Pas. No dejes de...
Juan. Si, eso es.
Pas. Dila que soy. (Siguiéndole.)
Juan. (Un borrico.)
(casi en la primerapuerta de la izquierda.)

ESCENA V.,.-
PASci.a, .José.

(Pascual, &José, que sale con sigilo por lapuerta de
la derecha.)
Somos felices!...

José. De veras?
Dentro de breves momentos
nuestras silfides sabran
lo mucho que las queremos.

José. Oh que alegria, Pascual:
de gozo casi no veo.

Pas. Que brillante porvenir
nos espera; (Jue opulentos
vamos & ser si las chicas
nos quieren; porgue te advierto
gue cuentan con miich'O'iri®o;
son muy ricas.

José. Ya lo creo.

Como que el padre de la una,
siempre anclados en el puerto
tiene tres 6 cuatro buques,

y ainda mais, los que venciendo
las aguas, cruzan del uno

al otro mar del Océano.

Pues y el padre de la tuya?

Ese no quiere & los vientos
arriesgar sus capitales;

jio entiende de contra-tiempos,
hermosas como palacios

creo que tiene lo menos ‘
treinta casas.

Pas y algo mas,
gue en el banco sé de cierto
cuenta con muchas accione?.

V ademas con mucho crédito.

JosF- Quién habla de decirnos
al arribar & este pueblo
corufiés, pobres pscudlidus
empleados sin un céntimo ,
con doce pagas anuales
que se van como el iluicro
ael misero sacristan,
sino cantando y grufiendo,
gue habiamos de encon (ramos
cerca de ser unos Uresos?

Pas. jy qué hermosa presitectiva
para el futuro preveo! =

Qué ricos vamos & ser!
José. Millonarios!
Pas. Lo primero
que debemos hacer es

, casarnos.

José. Oh, por supuesto!
Pas. Después en operaciones
bursatiles entraremos.

No habra negocio que no

le inquemos el diente; y luego

todas las obras que & piiblil®

subasta sa(Jue el gobierno,

COMO CONSOCios y amigos

los dos las licitaremos,

ya sean ferro-carriles

caminos, faros 6 puertos.

José. Bravo, bravo, viento en papa *

y & todo trapo corremos
fidcia ese faro séguié
gue el vulgo llama dinero;

y ya una vez alcanzado,
naufragos mas no seremos
en este mar de la vida;
pues, chico, el oro es un puerto
de salvacion, que no tiene
rival en el mundo entero.
y qué chasco tan atroz
van U llevarse, y qué efecto
va 4 causar a los que ahora
nos persiguen como espéctros
demandando ciertas cuentas
atrasadas.. Por ejemplo:
la duefia, el sastre, el fondista,
el del café, el zapatero...
José. Pero una duda me asalta;
y si después de lodo esto
(iijjeran que nones...
Pas Calla,

calla y no seas majadero.

Yo tengo uii ojo avizor,

y no se me esca])a ni esto.

Cierto es que ellas todavia

no saben si las queremos;

pero bastan las miradas,

que para el amor sincero

telégrafos son los ojos

ue trasmiten ios afectos.
ademas, que muchas veces

he estado observando atento

si miraban haeia aqui.

José. Y miraban?
Pas.

Pas.

Ya lo creo!

Juan si no podréa decirtelo.
El lo sabe; pues cosiendo
las encuentra casi siempre
a la misiiia hora.—Y por cierto
que cuando le ven, se ponen
mas encendidas que el fuego.
Qué bellas estan entonces!
José. Sera amor? (con recelo.)
Pas Ca, ni por pienso;
pues bonito es su caracter.
Sabes lo que es? Es despecho
de ver que & veces nosotros
no salimos, (sefialando la ventana.)

Ya comprendo.
Mas se me ocurre una idea.
pAs. Desembluchala almoniento.
José. Como serda muy])robable

José.
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gue esla noolie surta efoctu

la declaracién que Juan

liana a las vecinas, bueno

sera tener preparada

una epistola
Pa3. Soberbio!
pintandolas r por h
nuestro amor con-mil estremo»,
Diciéfidolas que vivimos
tan solo con su recuerdo,
que ellas son nuestra esperanza,
nuestro’ magitio eml>eleso,
y que sino corresponden
a nuestro amor, nos veremos
reducidos & quedarnos ..
(Cémo estabamos )

! Kso, eso.

Ahora mismo vamonos
& mi cuarto; alli estaremos
mejor que en este de Juan,
{mira & lafrimera fuerta de la izquierda.)
el cual so esta ahora Vistiendo
jjara ir ala reunion
del coronel. Ya le liaremos

José.

gue nos presente después. -

Pas. Si, vamonos alla dentro
a preparar una epistola,
gue es la base que lia de hacernos,
& ti un armador muy grave,
y & mi uii rigido banquero.
{ransepor la puerta dé ja derecha.)

ESGEINA \\.
Juan, Locas.

Juan. Ya estoy libre. Ahora me voy
& pasear a Ja playa;
itertulia? Al demonio vaya.
I.Uc. .Sefiorito? {saliando poria jmerfa del fondo.)
Juan. Quién? e
Loe. . Yo soy.
Dos esquelas que me han dado
con sigilo para usted, {entregandolas.)
Joan. De parte de quién?
Loe. No sé.
Juan, {abriendo una de las cartas.)
Aignn crédito atrasado.
Esto solo me fallaba.
Veamos. {lce.) «Para un asunto
de amor, & las diez en punto
saldra usted.»—Esto ya acaba
con Ja paciencia de un santo.
Casi, casi, me da gana.......
{en disposicion de romperla, -Vx/elve a leer.)
«Saldra usted por la ventana.
Su amiga, Isabel del Canto>
Calla! La novia del otro!
De Pepe? Del que me obliga
a que yo su amor le diga!
Vamos, estoy enun potro, {pausa.)
Y esta otra? [mirando la segunda carta.)
Por lo derecho
((ue tuerce, es de una mujer.
Esta visto que he de ser
un Narciso a mi despecho.

Leamos: {abriendo la carta.) vo va me ofusco.

{lee)) «Sirvase usted no salir *
hoy de casa, y acudir

4 la ventana.»—Esto eschusco.

Y las dos & la misma hora?
Quién firma? {lee ) La de Pascual?
Leonor? jSuerte fatal,
fortuna criiel y traidora!
Conque ellos que andan bebiendo
los vientos por ellas dos,
no consiguen, voto abrios,
ni un suspiro; y yo que huyendo
como alma que ileva el diablo,
no las quiero ni aun mirar,
me vienen citas & dar,
a mi, que apenas las hablo?
Pues, Sefior, esto esta hecho.
Voy & coger el baul
y nie las guillo a Stambul.
Alli rige otro derecho
en cuestiones do amorios,
y... qué feliz pensamiento!
en planta voy al momento
a ponerle. Ya son mios.
Ya veran si yo soy ducho *
para cumplir con su encargo;
un desengafio es amargo;
pero al fm vale de mueno.
Lo primero es ver un medio
de que la letra sea igual... [pensativo.)
Ahl... {sefialando U Lucas que estard abobado ) 1
Este escribe mas mal
que una mujer; sin remedio.
Lucas, sabes escribir?
Luc. Si, sefior; quise aprender,
y cuando ya iba & saber
seme olvidd.. Es &l decir,
que como no daba fruto;
el démine...
Juan. ' Qué animal!
Luc. Oh, si sefior, muy animal
era el ddmine, nmv bruto.
(Qué talento tiene este hombre,
como sabe cabilar!)
Juan. Yo procuraré imitar
{airigié7tdose a la mesa y escribiendo.)
la letra. No es mas que el nombre.
{rompe los dos sobres en que Primeramente vinieron
las cartas, que habra sustituiao por otros y se guar-'
da los pedazos.)
Lucas?
Luc. Sefior.
Juan.  _ Sabes leer?
Luc. Si, sefior, ya comenzaba
a aprender.
Juan. Pero ahora, acal)a,
sabes, si 6 n6?
Luc. Si he de ser
franco, le diré & usted .solo
gue nunca he pasado de aiu.
Juan. Acabaras, bolo!
Luc. Oh, si,
aquel domine, era un bolo.
(JesUs cuanta prespicacia
tiene este hombro; es un portento!)
Juan. Vas & ir abora, al momento,
volando, si es que en desgracia
no quieres caer conmigo,
4 buscar 4 don José,
a su cuarto, 6 & donde esté,
y & darle esto, {le da la carta de Leonor.)
Loe. ) Y qué le digo? '
JUAK. Nada. Si acaso quisiera
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saber por quién ha venido,

le dices que la ha traido

una criada cualquiera.
Loe. {marchandose.) Esta muy bien. Voime presto.
Joan, {deteniéndole.) Aguardate, que aun hay mas.

En seguida buscaras

& don Pascual. Le das esto;

{entregandole la carta de Leonor.)

Y si acaso te pregunta,

contestas del mismo modo

gue & don Juan; pero ante todo

a ver sino se despunta

tu labio para decir

nada de nuestro relato;

si dices algo, te mato,

y no vuelves a servir.
{le empuja hucia la puerta de la derecha, por donde

sale apresurado.)

Ahora salgo & despedirme

de ellos. A hacer que me voy.

Yo les juro por quien soy

gue & su costa he de reirme.

{vase por la puerta de la derecha.)

ESCENA VIL
Pascual, poco después Lucas.

Pas. {sale con sigilo y mira Jior la primera puerta
de la izquierda.)
Tampoco aqui. Ni en su alcoba.
Gracias a Dios que se fue.
A estas horas ya sé encuentra
en casa del coronel
conversando con la bella
Leonor. Esto v& bien.
Lue. {que sale por la puerta de la derecha.)
Sefiorito?
Pas. Hola! qué es eso?
Lue. Esta caria para usted, {entregandosela.)
Pas. Una carta! Y esta letra; {mirando el soore.)
no me engafo, es de mujer.
Vamos & ver lo que dice. (ia abre y lee. Pausa)
Qué veo, si es de Isabel!
La pretendida de Pepe!
Pobre chico; vea usted
lo qlie es la fortuna ingrata;
siempre tan voluble fiU'.
Oye, Lucas.
Lue. Sefiorito!
Pas. Quién ha traido esté papel?
Lue. Una criada cualquiera.
(Aii dije a don José
segln me encargé don Juan.)
Pas. La conoces?

Lue. No lo sé.
Pas. Qué dices?
Lue. Que no sefior.

Pas. {incomodado.) Vete de aqiii; eres un buey.
Lue. (Es claro, y si no lo soy
me quitan de enmedio.)
(uasc por la puerta del fondo.)

ESCENA VHI.

Pascual.

Pas. {meditando.) Y bien!
;Tengo yo la culpa acaso
ue que no le quiera a éI?

Si esta prendada de mi

qué diablos le voy i hacer?
Vendré & la cita; es muy justo;
no se deja & dos por tres
desairada & una muchacha
ricay bella, que tal vez
si la otra no me es propicia,
pueda suplirla Isabel.
Siempre’ es bueno prevenirse.

{se asoma & la ventana.)

ESCENA IX.

Pascual, Juan, José.

{Juan y José entran del brazo. José deja entrever un*
alegria mal reprvnida.)

Juan, {seflalando a Pascual que seguira asomado a la
ventana.)
(Calla; pues lo que es aquel
no quiere hacerse esperar.)
José. Le tengo lastima & fé.
Es un chico & quien aprecio.
Es tan bueno! Pero quién
habia de presumirse
que la que tanto ama él
estaria enamorada
de mi! Te aseguro qué
nunca lo hubiera creido
a4 no verlo.
Juan. Pero bien;
ta vés & acudir 6 no
a la cita?
José. *Y qué he de hacer?
Voy a ser tan poco amable
con lina vecina que
es tan rica?
Juan. Justamente;
debes de asistir.
José. Claro es.
(Y ya son las nueve y media.) {mirando el rel¢j.)
Pobrecillo! mirale, {sefialando a Pascual.)
Le tengo lastima
Juan. Y yo.
Mas vale que de una vez
se lo reveles; la duda
suele ser mucho mas cruel.
(Ya sé yo que no lo hard.)
José. Eso seria querer
aumentar mas su dolor;
no, chico, nunca lo haré;
la caridad...
Juan. Si, comprendo.
La caridad es un bien
gue debe de practicarse
siempre... Mas vamos & ver,
séme franco; td le encuentras
dispuesto & amarla?
José. Y ¢por qué
no? ;Estaria muy catolico
no hacerlo? Otro proceder
seria ingrato. No amarla
era un desaire.
Juan. Eso es. (con intencidn)
Y luego, la humanidad
nos manda.... (Vender al prégimo
eu mediando el interés.)
Pas. {quitandose de la ventana.)
No hay duda, he visto una sombra
dibujarse en la pared.
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{reparando en José, que se ha parado a contemplarle
C7i medio del escenario.)
Ah!.. eres td! (Le compadezco!)
J osé. Te estabas recreando, eh?
Pas. Si; esta la noche tan buena!
Juan. (De truenos se va a volver
muy pronto.)
pA8. {i'eparandoenjuan.)
Yo ya te hacia
en casa del coronel.
Me alegro aue aun no hayas ido.
Tengo que hablarle.
{le lleva & un lado dejando al estremo & José, que se
sienta aleer lacarta de Isabel)
JVAK. V de qué?
Pa8. Procura que nonos oiga «
Pepe. Chico, pasmale!
Leonor, su dulcinea,
la que lauto adora...
Ju*-N. Y bien?
P as. Una cita me ha (»edido
para esta nuche a las diez.
Juan. De veras! Y piensas ir?
Pas. Hombre, hombre; y qué he de hacer?
J uan. Como Pepe la pretende...
Fas. y eso, qué importa? Ya ves;
la urbanidad, el decoro
lo exigen. Hay que saber
vivir en la sociedad.
Juan. Y si pide amor?
Pas. y bien.
si pide amor, se le doy.
Juan. (Eso es; como si fuera
un comestible.) ¥ José?
No seai nifio. ;Voy yo
porque dia no le ame a él,
a ser ingrato, y a darla
por su carifio un desden?
Juan. Pero, y la otra?
E«o, qué implica’

Pas.

Amaré & duo.
J uan. Muy bien.
(Ya sabia yo hasta donde
llegaba vuestro querer!)
Pas. Conque me esplico, no es cierto?
Juan. Oh! muclio; le esplicas bien.
José. Gracias. Escusado creo
decirte que no sepa 6L
nada de esto. Suiriria,
y €s0 no es justo- . Ya ves,
€s un amigo & quien quiero.
Juan. (.Si, como un Judas vender.)
Pas. {doblando la carta y guardandosela.)
No tiene duda, esta chica
me quiere, y yo la querré.
Si una falla, tengo la otra;
y como ambas tienen bien
cubierto el rifion, es claro
gque yo también lo tendré
si de una de ellas al cabo
marido me llego a ver.
Juan. (Cuanto engafio, cuanta farsa,
cuanta perfidia y doldez
encierra el mundo. Finjamos.
Estoy ansiando va ver
el desenlace derdrama;
qué efecto aqui va & tener)
Pepe, me marcho, (le da la mano.)
J osé. 'jv vas?  {id.)

Juan. Si, 4casa del coronel.
José. Ya todo lo que digimos
es escusado.
Juan. Claro es.
(De lo cual me alegro mucho.)
José. Que goces me alegraré.
Juan. Gracias.—Pascual, hasta luego.
{le da la mano.)
Pas. {dandole la mano.) Adiés, chico.
Juan. Hasta después.
{se va por la puerta del fondo.)

ESCENA X.
Pascual, J osé.

Pas. (Las diez menos cuartos, si.)
{mirando el reloj de pared.)
J osé. (Los tres cuartos van a dar.)
{mirando el suyo.)
Pas. (Si no se guerra marcharl)
José. (Si querra quedarse aquil)
Pas. (Seria un chasco endiablado
gue le diera por eslai-se.)
José. (Si se le antoja el quedarse
mas tiempo, estoy aviado.) {pausa.)
Pas. (Nada, sigue faii formal.)
J osé, sNo se menea—Yo voy
a liablarie.)
Pas. (Yo ya no estoy
mas asi.) Pené? {levantandose.)
J osé, {casi simultaneamente.) Pascual?
Pas. Qué ibas a decir?
J osé. y ti?
Pas. Que me estrafia el verte asi..,
en casa.
José. También & mi
me estrafia que haciendo e! ha
no estes en alguna parte;
ta que eres aficionado. ..
Pas. Me siento algo tiastornado.
José. Esos mareos, Pascual,
suelen ser de trascendencia.
Recuerdo yo que eii Valencia
me di6é uno... y al umbral
estuve ya de |;i muerte.
Pas. De veras?
José. Pue-s, ya lo creo;
es muy temible un mareo.
(A ver si asi de esta suerte
le entra miedo y se las lia.)
Pas. Pero yo sé de un bupu medio
Jiara curarme; un remedio
que me lo ensefi6 mi lia
cuando estuve ahora en Madrid.
José. Y cual es? (Si al lin se fuera!)
Pas. Qué cudl? Que solo me viera;
conque marchate de aqui.
J osé. Hombre, eso de ningim modo.
Habla yo de dejarte
enfermo, de abandonarte?
Pas. (Pues, Sefior, se perdi6 todo.)
José. Y estas palido, no hay duda,
tu faz esta demudada.
Pas. (Se vera en ella pintada
la rabia.)
José. Acuéstale y suda.
(A ver si quilo este estorbo.)
Te hallas sobre un precipicio;
tus ojos son el iudiem
fatal del célera morbo
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Pas. {fingiendo.) Tal vez, Pepe, sea asi;
y en vista de tu presagio,
librate de mi contagio,
Pepe; marchate de aqui.
Jos;. (De veras te habia de dar
el célera.)
Pas. {desesperado.) (Y qué he de hacer!)
(du el reloj las diez.)
(Las diez, me voy a esconder.)
Jo8¢. (Las diez, me voy & ocultar.)
(«anse precipitadamente el uno por la segunda puerta
de la izquierda y el otro por la de la derecha.)

ESCENA XI.
Juan.

{sale de puntillas por la puerta del fondo.)

J«AM, Ya han debido de esconderse.

Frente, & frente se veran

pronto. Se conoceran; |,

deben, si, de conocerse.

La hora esta ya cergana

del lance. Vuelvo & ocultarme.

Qué escena waa revelarme

del mundo, aquella ventana.
(uasi por la primera puerta de la izquierda llevando-

se la luz.)

ESCENA XII.

Pascual, Jos».

{ha escena queda débilmente alumbrada. Pascual y Jo-
sé salen cada uno por lado opuesto, de modo que va-
yan & encontrarse en la ventana.)

J osé, {asustado.) Eh? qué es eso?

Pas. {id.) Quién anda ahi?

J ose. Qué 0igo? La voz de Pascual?

P as. Pepe?
J osé.

Pas.

Qué quieres?
Voto al
demonio, qué haces aqui?
José. Eso mismo te diré.
Pas. Yo vengo a mi cita.
José.
también.
Pas. ¢y quién te la dio?
José. Eso te preguntaré.
Pas. Si el rigor se ha de guardar
te toca a ti contestarme.
José. (Sisupiera que al callarme
quiero evitarle un pesar!)
Pas. (Va a ser su pena cruel!)
José. (Mas decirselo es mejor
para que se marche.) Leonor
mela dré.
Pas. y ami Isabel.
José. ¢(Qué escucho? Y me lo tenias
callado siendo tu amigo.
Pas. Eso mismo yo te digo,
JesE. Pascual, de tales falsias
como creerte capaz !
Pas. Chico, chico, tu has fallado
como yo.
José. Yo me he callado
por ti.
Pas. Yo poni, y en paz.
Ya me cansa esa manera
de decir.

y Yo
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J osé. Y & mi me irrita
& hacerlo, vamonos fuei a.
Pas. Corriente, puedes echar
delante, yo ya te sigo.
J osé, & lomisrao yo me obligo,
te puedes adelantar.
Pas. (Maldito! ;Y como zafarme
de é1? Y la otra habra salido
al balcén.) {seacerca ala ventana )
José. Ya habréa acudido
Leonor; voy a acercarme.)
(ie acercan y como la primera vez se vuelven & encon-
trar los dos.)
Pas. Esto, Pascual, no es posible
que quede asi.
J osé. Justamente.
Pas. Necesito prontamente
que me sigas.
J osé. Imposible.-
Pas. Conque te niegas, cobarde?
José. Cobarde yo, no lo creas;
y pues batirte deseas,
nos batiremos... mas tarde.
P as. Hade ser ahora, menguado.
(Si engatusarle pudiera!)
José. (Siyo sacarle supiera
de aqui, y dejarle plantado!)
Pues bien, si con torpe lengua
tu labio quiso injuriarme,
yo, Pascual, quiero vengarme
arrancandote la lengua.
Pas. Al campo, pues.
J osé. Si, marchemos;
nos llama el honor alli.
Pas. Vamos & batirnos.
J osé, Si.
(Eso después lo veremos.) .
{van 4 salir al mismo tiempo que aparece Lucas por la
puerta del fondo, con xina luz y doscarias en la mano.
Pascual y José corren & él instantanearfiente y le cogfn
cada uno de una orega, trayéndole al medio arf
escenario.)

ESCENA XIIT.

Pascual, J osé, Lucas, después Jvad.

Pab. Vas a decirme quien trajo
esta carta? {mostrandosela.)

Luc. Ay! ay! sefior...

José. Dime pronto giiien trajo esto;
vamos, responde.

Luc. {compungido.) Ay! por Dios!...

Pas. No liav por Dios que valga; pronto.

J osé. Dimelo al punto, sino

te arranco esta oreja.

Habra
otra desgracia mayor!
Seforitos, por piedad,
tened de mi compasion,
la ha traido... la ha traido...
(Ay! Dios mio, y que sudor
me corre por todo el cuerpo!)
La ha traido... (San Ramon,
me va & desollar el otro!)

Pas. Pero quién la ha traido?

Luc.

Juan. Yo!
{Juan apareciendo por la primera puerta de la iz-
quierda )

Pascual, yJosé. (Ta?
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Luc. Si, el sefiorito ha sido, {desasiéndose de jos dos.) Josi. {leyendo.) Otra caria de Leonor?

El me dijo, me... {yendose aJose.) Juan. Toma lu. {dandole &Pascual la otra Carta.)
Estas dos Pas. (feyerti/o) Otra carta dé...
cartas para usted me han dado Juan. De Isabel. (Pobre ilusion,
por el conducto anterior. se va 4 disipar a! punto
Me encargaron elsigilo. como la nube que el sol
JUAR. (coi/iendoio?) Bien, vele ya. disipa al tender sus rayos.)
Luc. . __Si, sefior, {Pascual se acerca & José y ambos leeny cotejan las
con mil amores; pues digo? cuatro cartas.)
De buena al fin melibro, {sefialando& Juan.) J osé, y esto esta claro; los dos
nos hemos llevado un chasco.
ESCENA OLTIMA. Pas. Ya al cabo de todo estoy.
Dichos menos I~ cas. {diriyiendose & Juan qﬁeernesceirg?gc)iole la primera cartel
¢Conque es decir que ésta carta...
JUAK. Vamos aver. {abriendo unacarta.) Juan. Me la mandé & mi Leonor.
José. (No comprendo Pas. jMujeres, todas lo mismo;
una palabra.) y hay quien ame con pasion!
Pas. (Yo estoy Sé feliz, Juan; te la cedo.
4 oscuras; qué es esto?) (6 José.) José. Yo & Isabel también te doy.
JUAR. «A consecuencia de haber {leyendo.) No quiero ya mas amores.
venido & buscarme Julia, Juan. Pues yo os regalo & las do*,
tengo que ir & la tertulia. que uno es mi deseo solo,
Alli poara usted saber y es que me deis el perdon
lo que tenia pensado por haberos engafiado,
decirle por el balcon. aburrido de ese amor,
Su amiga de corazén que alimenta la cabeza
Leonor de Alvarado.» y no siente el corazén
Esto camina al vapor, (dcciamando.) Pas. Yo encuanto & mi, concedido.
éabriendo la otra carta.) José. Yo, Juan, también te le doy.
Disculpandose vendré esta Pas. {&4José.) Puede llegar & banquero!
también por igual razon. José. (4 PaccunL) Yo pude ser armador!
{aespues de leer rapidamente.) * {dirigiéndose & Juan.)
Lo dicho; vino la amiga Qué feliz eres!
y se hallevado las dos Juan. Quién, yo?
& casa del coronel. Solamente lo seré,
Pues que aguarden, que ya voyl si con un aplauso 6 dos,
Como no esperen sentadas, compensa el publico amable
lo que es de pié,.. 4 un victima del amor.
Joii. Por favor,
;te dignaras esplicarnos n FIN.

de toda esta confusion
cuél es la causa?

Juan. Al momento.
Lée. {le d& la carta de Leonor.)

MADRID~1863.
Jmp. de F. Escamez Centeno, & cargo de J. Arboledas,
San Juan, nutn. 57, principal.
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—Herencia de «n trono, 4 8. 2 44 Martin y Bamboche 6 los amigos

de lainfancia, t.9c.
13 Maleo el veterano, o. 3.
8 Marco Tempesta, t. 8.
5 Maria de Inglaterra, I. 8.
8 Margarita de York, t. 8.
4 Marta Remonl, t. 3.
7 Mauyricio, 6 el médico generoso,".
ey 9

Los hijosdeltio Tronera, o. 4.
—Hijosde Pedroel grande, t.5.
La honrade mimadre, 4 8.
—Hija del abogado, t. 8.
-Hora de centinela, t. 4.
—Herencia deun valiente, t. 8
£ai intriflot de una corte, 4 8.
La ilusién ministerial, 0. 3.

3
3
8
2
1
4
3

—Jovenyel zapatero, 0. 4. 3 Aiiii, 6 la insurreccion, o. 8.
—Juventud delemperador Car- > Monge Seglar,o. 8.

losV, t 2. 5 Migtel Angel, 4 2.
—Jorobada, t. 4 5 Megani. i. 2.

—L ey del embudo, o. 1. 4 4 Marta Calderon, o. 4.

—Limosnay elperdon. o. 4. n 6 Marianalavivandera,t. 8.
—toco 4 A ) . .5 4 Misterios de bastidores, segunda
—toca, 6 el castillo de lassietei parte, zarz, 1.

torres,l.S Musica y vej'sos, 6 la cata de
—Jfwoer eieeirica4 1. la %, nuispedes, o. 1.

—Modista alférez, t. 2.
—Manode Dios. 0. 2.
—Moza demeson. 0. 3.
—Qllelidre y el nifio siguen 5ien,i

15 61Mallorcacristiana, por don Jai-
12 71 ~me | de Aragén, o. 4.
'843 Maruja, 1. 1.

9 6 Niellaesellaniélesél 6elca-

—iffli-gueso de Seneterre, 42. 3 3 itan Mendoza, t. 3.

Los malos consejos, 6 en el pe-] A([i)ha de locarse a la Reina, 4. 3,
eado la penitencia. 4.3. 8 9 Muestra Sra. de los Avismot, 6 el

Amuger de unproscrito, 5. § @ 6 castillo de Vitlomeuse 15

0's mosqueteros de la reina, 4 8 5 8,A'unca el crimen queda ocultoa

la mano derecha y la manoiz- h justiciade Dios, LA.c. |
quxerda, t A '2,H'A’ocAey diade aventuras, 6 los

galanes duendes. 0.Z.

A 8 ciegode Cecittoin, 0. 4.
1 8 Rita laespafiola, t. 4.
| mRuy Lope-Dabalos, o 8
2' 8 Ricardo o Carolina, o, 5.
2 g‘, Romanellti,_é por amar perderla
ra, t.i.

zjsiacabaran losenredus? o.M.

3i 8°Sin empleo ¥sm mujer, 0. 4.
I Santi bondii barati, 0. 1. (
s\ 3 Ser amadapor simisma.t. 4t

I ‘Sitiar y vencer, 6 un dia eneli
4191 iseoriai,0. 1.
3 7 Sobresaltos y congojas, 0. 5.
221?- Se_isl cabezas en un sombren,

1
4] 7 Tom-Pu»,6et marido confiado,
3l 4 Tantopor tanto, 6 la capa roja,
4,10 0.1,

8 7 Trapisondas por bondad, t.i.
211 Toaos ton raptos, zarz. o. i.
3. 6 Tiay sobrina, o, i.

)
3 9 Vencer su eterna desdicha 6 un
| caso de conciencia, 4 2
S 45 Valentina Valentona, 0. A
| Vicente de Paul, 6 los huérfanos
3171 de! puente de Nuestra Sefiora,
t.8 a.yp.
1

13
2 4 Unbuen marido! 4.4,
Un cuarto con dos camas, t 4.
{UnJuan Lanas, 1.1
4 Una cabeza de ministro, 1, 1.
2 2 Una Noche & la intemperie, 4 4.
in bravocomohaymuchns. t I.
7 Un Diablillo confaldas, t. 4.
Gn Pariente millonario, 4 2
4 8 fn .4raro, 4 2
Un Casamiento con lamanoiz-
414 guierda4.2 |

8j sl™npadre jMy*omi omioo, 4.2.
g' 3 Ung bromgvggsada, 48

T Un mosquetero de Lut* XIII,

Undia de libertad, 4. 8.

Uno de tontos bribones, t. 2.

Unacura por hdmedpatia, t. 3.

Vn casamiento 0 son de caja, ¢
fas dos vivanderas, t. 3.

Un error de értografia, 0. 4.

Una conspiracion, o. 4

,01 casamiento por poder, 0. 1.

Una actrizimprovisada. 0. i.

Un 'cA{o tomo otro cualoulera.i
0.'4

fi|2§§no4 » contra Esguilaehe,i

Un corazén maternal, t. 2.
@rranoche en Fenecia, 0. A

Vn riaje &América, t. 8.

Un hijo én busca depaure,!. 8.
1(ardestocada, 4.2.
Un”~tnainmonio atvapor. o. 1.
~n soldado de Napoieon. t.8,
Un casamiento provisional, I. 1.
Una audiencik sixreia. 4 8.
Oiquintoiéitn{)érbulo,t. i
Unmali)a re,t.f.

Unrival, t.i.

Un marido por el amor de Dio».

© (O
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Un amante atofrecido, t.S.
0 >aiitiriga de modistas, I. i.
Unanla noche pronto se pasa.

“@ N

Cn itnpoMble de amor. 0. S. i
t'iia ncehe de enredos, o. 4.
01 nutrido duplicado, o. L |
tna causa criminal, t. 3. U
8’7«a I"ina y su favotilo, t. 5. £
Lrapio, i.°3; ii

<Ifue encomiendo, 0.2.

3'0 ifi romantica, o. i. \i
\yn,Angel er*-lasboarditnni, 4.1. 'm
| . _desigual, 0.Z.

g 'yfla dic/ia merecida, o. 1,

, lUna crisis minislerial, 4. 4.

4] iVocAe de J/ascara» o. 8.

3; 3\U%in%qu personal 6 Usados co-

ardes, 0. I.

WNN

9!Un desengafio &mi edad, 0.4.
iUnToela, t. 4,

15j Un hombre de bien, 4.2.

gWhna déuda sagrada,!. 4.
iUnapreocupdcion,o. A

5]fn emAusleyuTia boda.zars. 03

7 |Un tio en las Californias, I. i.

10'fna farde en Ocafia 6 el reser—
nado por fuerza, i. Z.

0 s cambio deparentesco,o. i,

Una sospecha,!, t.

Un abuelo decienafiosy otro de
diez Vseis, 0. 4.

Un héroe del Araptes (parodiade
un hombre de Estado; o. 4. 3]

Un Caballeroy «no sefiora,4 1. i1

Una cadena, t'.8. g>

6'na Noche deliciosa, t. 4.

QNN Wwww ="

y 0por vos u vos por otro! o. I.
J1*! «o mevasb, o. 4.

ADVERTENCIAS.

La primera casilla manifiesta lat
muacres que cada comedia tiene, via
secunda los Hombres.

14
1

[ee)

cada tiUi'.0. significan siagsog] |S”1aa ﬁ
traducida.

En la preisenle lista estan incluidas
las comedlas que pertenecieron & don
Ignacio Boix y donloaquinMeras, que

San los repertorios Nueva Galeria y

41!MiiseoDramatico se publicaron cuva
propiedad adquirid el sefior Lalama

_So venden en Madrid, en las libr-

(SULSr\ caw .I/flyor.
En rt-orincia*, en casa de sus Cor-
respensales.

° *

MAnNnniniss.
ImprentaDUVIicKNTE db Lalama,
folie del Duque de Alba, n. 18



El depdsito de estas Comedias, gnc estaha en la libreria de Onesta, calle Kayor, se ha trasladado & la de fas

Carretas, n. 8. libreria de D. Vicente Matute. ) o _
Cominna la lista de la Biblioteca, el Museo j Nuera Galeria dramatica, inserta en las paginas antmcres.

Aruiefr utledeo7ibrntnat,t,t-

A cu tul (ie$de t'c<ttuento.t. S
A< nijuezTembleqHeyMadrid,o.
¢ buenliempoundeiengano, o. 1
Achlam'l’a.'eon dinero;/ etpota,l.i

Al'fin qtiienl a hace lapaga, 0.5.

Apoﬁit_taa/ traidor, t. 3.

Aguslin de /tojas, 0. 3.

Ahtnabé, 0. 3.

/i/iiores d« «opfiion, 0.3.

,Lmor V abnegacion, i la pastera
del MonlI~C.enit, t. 5.

~.caso de un yernol I. 9.

Amor y resignacion, o. S.

H'idaspor ferro-earr=il.t

Besoa V, jamano,o. 1.

Dias el armero, 6 un veterano
delulio, o. 8.

HiTia la flamenca, t. B.

Sen-Leil6el hijo dela aoehe, t.t

Co%seeutneiatdeunpeinado,tl
Cuento de naaeabar, t. 1
Cadalocueonsu tema, o. 1.

46 mugeres para un hombre, i 1.
Gonsjuirarconfrasu pudro, d 0.
Cetas maternales, i. i.

Calavera y preceptor,t. S.

Gomo mando comoamanie.t.S,
Cuidadoeon los tombreresU t. 1.
Curro Bravo oi*adtfono, o. 8.
Chaquetas ;/fra?ues, o0, 3.

Con ritufo#’i sin fortuna, 0. S
Casadoy sfn muger, I. 8.

V' Ifamiliasrivales, t.If,

Uiit RupertoCulebtin,comedia
iarz, 0. 3.

D. luti Osorio.doeutr porarte
del diablo, o. 3.

Sido y lineas, o. i. *

V- Esdrdjulo, z. 1.

idonde I'ts toman lasdan, 1.1,

Decretos de Dios, 0. 3yprol.

Droguero y confitero, 0. 1.

Desde el tejado & (acueva, 6des-
dic”~r de un Boticario, t. 0.

Don Curritoy la cotorra, 0. 1.

De todasy de'ninguna, o. 1.

D. Rufoy Dofia Termola, 0.1.

De quien es etnifio, 1.1.

Eldos de tnayoV. 0. 3.
S.diubloatcalde, o. |
£ :espintajo, 1.1.
Ehna-'ifiocalavera, o.t.
Bicemino mas corto, 0. i
Elqu-.ftce de mayo, sarz. o. t.
E momias, f.1.
E' eueliodeunaenmita,o 3.
ki bioloitdeldiablo,p 1.
£ 1 amorpor lo*balconrs,zar.i
Ei maridodisocupoi. j. I.i.
iii honordelacasa, 5.
‘Elena‘ 0.0
E | verdugodoloscalaveras, S,
| peluquerodelEmperudor,tb.
| cieloy flinfierno, méagia,t.Z
| yerno'de las espinacas, t. 1.

| judiode i'c7iecia,t.S.
Eladivino,t- 2
Elamorenversoy prosa,t 3.
EII ahorcadof‘, %P
£1 tio Pinial, zars. 1.

mmmm

ireiorpdeipo6re,i. 5.
EI I%pl ar?o??. 3.
Elgyanteinsanqre_nlado, 0.3
E! tio Curando,'z. i.

Elcorazon deuna madre, t 8.

El canaldes, Martin, I.5.

£1 renegado 6 los conspiradores
de Irfanda, t. O

E | bosque del ajusticiado, (.

E | amor todo es ardides, i. a.

El Czar y 'a Pioandero, t. 1.

ElvaroncUo 6un pollo endempo
1

de l-uis XV, t. 3.
El jur'imentOiO. 3 yprol.

—Bravoy la Cortesana de Fene—

oia, t. 0.
E I Albayel Sol, o. 4,
—rivalamigOfO t.

» =3
—rﬁgyg.lagd}oiélotcon]urados,
—marido por fuerza, t. 3.
—Juego de cubiletes, 0. 1
Efomor &prueSn, f. 1.
—amomuerto, t.SuP .
-Vicjrio de Waekefieli, i. B
—E | bieny elmal, 0. 1. |
El angelmalodlasgermaniasde
falencia, o. 5.
—mudo, l.e.e.

ia, 0.i o i
En%as partes cuecen habas, 0. i.
E | parto délos montes, 0. 2.
—que de ageno se viste, 0. i.
—carnava >de Néapales, 0. 8
—rayo de Andalucia, 0. 4.
—Torero de Madrir,o.l.

Bs la chaehi, % o. t.
Elioniillode la Condesa, 1.1.
i.l médico de los nifios, t, 9.
Es V. de la boda, t.3.

Fé,esperanzag_(;arid_ad,t.i.
Favoresperjudiciales,i. 4.
6 o»saloe;6a*<ordo,o. 5.

Rabiarpor boca de ganso, o.I.
flaciendo la <p™si-ion,o. 1.
Uomeopalicamente,t. d.
iJay Provid_encia]t 0.3
lHarry el diablo, 1. 3.
Werirconlaa Wismaa armas, o. 1.
13 llusiones perdida», 0. 4.
/u«neleockdro,l 6e
Jocd. 6elorang-ulan,t. t,
Juzgarpor latapririencias, 6 uno
marano, o. 3.
Jaque alrey,l. 6.

Losealzonesde Trafalgar, 1.1.
la infanta Oritna, 0. 3magia,
—pluma azul.t. I-
—baulera, zurz- 1.
—dama deloso. o. 3.
—ruecay el canamazo,/. 2.
Los amantes de linsari», o. I.
Losvotn~de D.Trifon,0. 1.
Lahijade suyer7io,t. i.
La cabafia de Torn, 6 la esclavi-
tud délos negros.o 6¢.
La nonta de encoryo, o. i.
LaediAaraToja,t. Za.yiprol.
La venia'del Puerto, 6 Juanillo
elranlrabandtila, zarz. 1,
La suegra y elamigo. o. S.
Luchasde amor V deber, 6 una
ve.nbanzn frustrada, o. 3.
Laspbri’sdel demonio, I. 3% pr.
La maltiicio™i6 la noche deicri-
men, . Z v"'rol.
hoeabezii de .Wortin.i. |.
Lisbei,6lahija del labrador, t3
las ruinas de Babilonia,® 0. i.
tosjueces francos 6 tosinvisi-
bles. 1. I-
Llueven cuehilladus6 el capitan
Ju tn Centellas, o. 3.
Los Cosucos, I. S.
Laptocesioi) delnifio perdidot i
—vlegariii dcio.s naufragos, | 5
—nija delafavorita.t. 3.
—azueena, 0. i.
-mestiza.6 Jncobo elc<.rsario,t.i
Los muebles de Tomasa, t.i.
La f/ibrioa .ie tabnc'is.zarz. 8'
Lohr - C<'rd“rn.". 1,
/acosad’fdii/j'o, 12.
7 La noche del Viernes Sanlo,t. 3.
3 Las mitins de Siberia, 1.Z.
2 La mi'Tslirn es la nerdfid, t.i .
Laencrucijada del dizbto, 6 el
5 pufioly eloiesino, f 4.
g Lajuventud de Lj/it X/V.i ,s.

— buena ventura, t. 0.
do’'—tiusion y furealidad,
10 — huérfana de Plandes 6 dos
01 maui7-es, |. 3.

w

0

3 Laconciencia. i 0.

—hechicera,l. d.

—hija del diablo, t. 8.

—desposado, t. S.

Lo yue <on fiombreiu (. 3.

Lo» chalecos de su excelencia,t.3

Lino y Lana, z. d.

0 Las hijassinmadre, t. 5.

La Czarina, t. O,

13 —Virtud y el vicio, t. 8.
—eueaiion esel trono, t. 4.
—despedida 6clamanteadiela, 1

g Loque quieramimuger.t.t.

5 Lasdosprimas, 0. i.
Laeodorniz.i. 1.
—Ninfadelosmares, Magiao.t.
Laura,6lavenganzadeuhescla-

13 . 0,5, pral. y epil.

5 Lapestenegra, L iy prol.
—cosa «roeni." I.

—muger de los huevos de oro, 1.1
— Independencia espafiola, 6 el
pweblodc JiadridenlISOS, o. 3.

0
7
g Loque »obro Ami muger,t.i.
7 Lapaz de Vergara, 1829, 0 4.
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—flor de la canela, o. d.
Loscelotdel lio Macaco', o. I.
3 Lavenganza mas noble, 0. 0.

3 La» dos bodas, descubierta,0. 1.
Los lorosdeipuerto, s. 1.
7 La sal del-sus, z. 1.
Lola la nadUana. z. 1.
La velado 'deSan Juan, o. 2.
& La elccciiiii de urualcntde, o 1.
Los hitérennosdetpuentede nues-
tra Sciiora, 7¢.
0 Lrtpoli (ade lo» norfidoij o. 3.
—clgarrera tic Cadiz, o.
—Ln meTisagera. 0. 3, 6pera.
3 La» hadas, 6 la cierva en el bos-
10 que, t. 5. ]
6 La cuestion de labotica,0. 8.
3 Leopoldino de Nivara, <. 3.
C La novia« cipaniaion, t. 1
6 Lo boduiie Gervasio, t. i.
2 Ladiplomacia, 0. 5.
3 Laserpiente de los mares, t. 7.¢c
3 Loque sonsuegras,t. d.

RN DR WWNRN DWW NAWRWANNWWUT WW ROW WD NO DN

15 .WoriaRoio,f.3 y pvél.
3 SLaridotonloymugerbonita, i1
10 Mases el ruido que las nue-

ces, 1.1.

s jtfari/ari<aG'i«lier,dia dama de
5 LlascaTtielias, i. B

.Viinugpp no me espera, t. d.
8 Monch, 6 el saivador de Ingla-
9 terra.l 5.

J/6rrine/yuorda-coilos.f. 4y P.
5 Masvaleiteqgiirdtiempoqueron-
4 dar unano, 0. d.
6 11 Mas txaieTvafia quefuerza. o. 1
14 Murta Simoj®, 1. 5.
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OlapavayyOjéniyo nilapa-
va.t d.

OA'lU 1

Papeleseantan, 0. 8.

Pedro el tnarino, 1.1
irunr.-firaio.i, 1.
otijzrr.on favor agravio, 9. «

"kulo el romano.’o. 1

|'epiya lasolerosa, z. t. .

Por tierra y por mar 6 el viage

de mi muijer. t. S,
Por veinte napoleones]] t.f.

8 Perdonyolvido,t.B.

8 ParaquetecompTometasM* »e
Pobre martir’, t. 0.
Pebre-madre!] I. 3.

Para un apuro un amigo, o. I.
Pagarse deleslerior, 0. 8.
Porun gorro]i. 1.

juez, 0. 4.

los Hijos de Bduardo]t. O«
Rodo la bufiolera, o. 1.
Saralo criolla, (.5.

Subir como la espuma, t. S.
5imo» elvelerano, t. 4prol.
Satanas! t. 4.

Samuel elJudio, t. 4.

Sera posible? |. 4.

Soy mu... bonito, o. I.

Sea V. amable, i. 1.

Tres pajarosenunajaula, t t

Tentaciones]] z, 1.
Tres duna,o. 1

no.z.o. 1
Tird el diablo de la manta, o. 1.
Tooesjatlaquemeenfae, 0. .

Ftvo el absolutismo! 1.1.
Vivalo liiertadl t.4.

Vno suegra, 0. 1.

fofflbre celebre, t. 8.
Vnaeamita sin cuello, ». f.
Unamor insoportchie, i. |,
Un ente ju*c;plib/e, f d
Vnatardeaprovechada, o. I.
I/niuicidio, o. 1.
Unviejo vfrde, . i.
Or})hgmbrtde Lavapies en 1808,

Unsoldadovotlniario, d.S.

Un agente deteairoi, 1.1.

Unavenganza, t. 4

Una esposa-iulpable, 1.1,

Unyalloyunjjo.llo.t. 1.

Una base cdnililucional, 1.1.

Ultimo & Dios."l' 1. 1.

Unprisianerade Estado 6 lastt-
jArierieias engafan, o. S.

Vsivihije alrededor de mi mu—
‘ger. t, L

Dn.dactOr en dos tomos, t. 3.

trganda la desconocida, e. méa-
gia, 4. ¢

I'flio parlera deJava,l.l

Un marido buen mozo, yuno feo, 1

Zarzuelas ce» miisica,

propiedad de la fiib.""VUcu

Geromalb castafiera,o. k

Ei biolofideldiahlo,0. I .

Todos son raptos, o. I.

La paga de navidad,e |I.

Wixleriofdeda»iidore», I»e<(iinda
parte}, o. 1. .

La batelera, t 1-

PeraOrullo, 0. 3.

Blventorrillcde Alforache,0.1,

La venia del Puerto, 6 Juanityv,
tleonlrahandista. zarz- i

Elamor vor lotbaUones,zarz.i

FIHo Pinini.l.

La fabrica de tabacos, 2.

L1IB de mayo, 1.

D. hsdrdijtilo, d.

El lio Garando, 1.

Linoy Lana, 1.

Tentaciones] d,

Lasencilezprovinciana, 1,1.

Lasal de Ji-sus! 1.

Es la Chaehi, d.

Lola la gaditana, i

¥ las parlitiirar;
Eltio Vaniyilas,i.

La gilanilla’de Madi id, i.
Jocd 6el O 7ng-ulang,i.
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